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Siseministri 14. juuli 2010. a maaruse nr 23
«Eestis seadusliku aluseta viibivate ja viibinud
vélismaalaste andmekogu pidamise pohimaarus»
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InNIHen
1234567890
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Siia kleepida
taotleja foto
4x5cm
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4 x5cm

Allkiri

Please affix
photo of applicant

)

EESTIS SEADUSLIKU ALUSETA VIIBIVA JA VIIBINUD VALISMAALASE ARVESTUSKAART
YUYETHASI KAPTOUYKA HHOCTPAHI A, HAXOJALETIOCsI © HAXOAUBIIETOCs1 B 9CTOHUU BE3

3AKOHHOI'O OCHOBAHMUS
REGISTRATION CARD OF AN ALIEN WHO IS STAYING OR HAS BEEN STAYING IN ESTONIA
WITHOUT LEGAL BASIS
ISIKUANDMED
JNINYHbIE OAHHbBIE

PERSONAL DATA

EST isikukood/ EST nuunbiii koa / EST personal code

eesnimed / nmena / given names perekonnanimi/ doamunus / surname

slinniaeg sugu n
fara poxaeHus / / non m O «
slinnikoht / mecto poxaenus / place of birth date of birth sex f

kodakondsus / rpaxaarcTso / citizenship rahvus / HaumonanbHocTs / nationality

endised ees- ja perekonnanimed / npexHue umeHa u amunuu / former given names and surname

ELUKOHT EESTIS
MECTO XUTENbCTBA B 3CTOHUN
PLACE OF RESIDENCE IN ESTONIA

ténav, maja, korter, linn (kila), vald / ynuua, nom, ksaptupa, ropog (ceno), BorocTs / street, house, apartment, town (village)

maakond, postiindeks / yeaa, noutosbint ungekc / county, post code telefon / renedon / phone e-post / e-mail
ELUKOHT ASUKOHARIIGIS

MECTO XUTEJNIbCTBA

B rOCYOAPCTBE MECTOHAXOXOEHUA
PLACE OF RESIDENCE

IN HABITUAL COUNTRY OF RESIDENCE

ténav, maja, korter, linn (kila), vald/ynuua, aom, ksaptupa, ropoa (ceno), BonocTs/street, house, apartment, town (village)

maakond, postiindeks, riik / yeaa, noutosblit uHaeke, rocyaapcteo / county, country, post code

EESTISSE SAABUMINE
NPUBbLITUE B 3CTOHUIO
ARRIVAL IN ESTONIA

saabumise aeg
Bpemsi NpubbITUS / /
date of arrival

viisa alusel
no Buse
on the basis of visa

viisavabalt
6e3 Bu3bI
visa-free entry

elamisloa alusel
Ha OCHOBaHMU BUAa Ha XUTeNbCTBO
on the basis of residence permit

muul viisil

piiriletuspunkti nimetus
Ha3BaHMWe NYHKTa NepeceyeHnst rpaHuLibl
point of entry

[] apyrum cnocoGom
some other way

Koik esitatud andmed on diged.
Bce npeacrtaBneHHble AaHHble 4OCTOBEPHbI.
All data submitted is correct.

/ /

pdev kuu aasta
OeHb MecAauron
dd mm yyyy

valismaalase vdi valismaalase seadusjargse esindaja allkiri
noAnMcb MHOCTPaHLLA UMW 3aKOHHOTO NpeAcTaBUTens MHoCTpaHua
signature of alien or legal representative of alien
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LISAANDMED
AONONHUTENbHbIE A AHHbIE
ADDITIONAL DATA

kriminaalkorras karistatud jah ei
HakasaH B YrofloBHOM MNopsiike Ena |:|»Her
punished under criminal procedure yes no

PEREKONNASEIS
CEMEWHOE MOJNOXEHUE
MARITAL STATUS

vallaline abielus vabaabielus lahutatud lesk
XONOCT (He 3amyxem) |:| cocTouT B Gpake |:| B cBOGOAHOM Gpake pasBegeH(a) DB,D,OBeLL (BooBa)
single married common-law marriage divorced widowed
HARIDUS
OBPA30OBAHUE
EDUCATION
algharidus pohiharidus keskharidus eriharidus kdrgharidus
HavanbHoe |:| OCHOBHOE cpepHee cneunansHoe BbiCLLEE
obpasoBaHve obpazoBaHue obpazoBaHue obpazoBaHune obpazoBaHue
primary education basic education secondary education professional education higher education

KEELTE OSKUS
BNAOEHUE A3bIKAMU
LANGUAGE SKILLS

ELATUSVAHENDITE OLEMASOLU
HANMMYUE CPEAOCTB CYLLECTBOBAHUA
MEANS OF SUBSISTENCE

puudub tootab sotsiaaltoetus Ulalpeetav muu
OTCYTCTBYIOT pabotaeT coumanbHoe nocobue XAnBEHeL, nHoEe
no means employed social benefit dependant other

ISIKUT TOENDAV DOKUMENT
OOKYMEHT, YOOCTOBEPSAIOLUIA IMYHOCTb
DOCUMENT CERTIFYING IDENTITY

dokumendi liik: kodakondsusjargse riigi pass pagulase reisidokument muu
BUZ AOKYMeEHTa: [0 nacnopt rocynapcTtea rpaxaaHcKon NpUHaaiexXHOCTM [ npoeagHoit nokymeHT 6exeHua [ wHoi
type of document: passport of country of citizenship refugee’s travel document other

[] isiku tuvastamise akt
aKT 0 naeHTUUKaLMmM NMYHOCTN
personal identification record

dokumendi nr. valja antud kehtiv kuni valjaandja

Ne fokymeHTa pataBblgaum [ / pencreuteneHgo |/ / BblAaBsLUee yypexaeHune
No. of document date of issue date of expiry issuing office
VALISMAALASE SEADUSJARGNE ESINDAJA vanem eestkostja

3AKOHHbIN MPEACTABUTENb MHOCTPAHLA O pogutens  Clonekyw

LEGAL REPRESENTATIVE OF ALIEN parent guardian

EST isikukood/EST nuuHbiit kop /EST personal code eesnimed, perekonnanimi / umena, dhamunus / given names, surname

Markused
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Remarks

Arvestuskaardile tuleb lisada andmed sugulaste, perekonnaliikmete ja Ulalpeetavate kohta.
K yyeTHoM kapTouke AOMmKHbI ObITb MPUNOXEHbI JaHHbIE O YNeHaxX CeMbU U KANBEHLAX.
Data concerning relatives, members of family and dependants must be included in the account card.

Koik esitatud andmed ja lisatud dokumendid on diged.
Olen teadlik, et valeandmete ja voltsitud dokumentide esitamine on karistatav.

Bce npeaoctaBneHHble AaHHbIE U NPUIOXEHHbIE AOKYMEHTbI 1 /

poctoBepHbl. MHe n3BeCcTHO, YTO NpeaocTaBlieHUe HeAOCTOBEPHbIX pdev kuu aasta valismaal voi valismaal seadusjargse esindaja allkiri
AaHHbLIX U (*)al'lbl.l.lVIBbIX ,qOKyMeHTOB HaKaByeMO. AeHb Mecdu roa nognucb MHOCTPaHLUa 1Unu 3aKOHHOro NpeacTasuTensa NHoCTpaHua
All data and documents submitted are correct. dd mm yyyy signature of alien or legal representative of alien

| am aware that the submission of incorrect data or forged documents is punishable.




